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Artikel 15
Uberpriifung der Einstufung von Stoffen und Gemischen

(1) Die Hersteller, Importeure und nachgeschalteten Anwender
ergreifen alle verfiigbaren angemessenen Mafsnahmen, um sich
iber neue wissenschaftliche oder technische Informationen zu
informieren, die sich auf die Einstufung der Stoffe oder
Gemische, die sie in Verkehr bringen, auswirken konnen. Werden
einem Hersteller, Importeur oder nachgeschalteten Anwender
derartige Informationen bekannt und betrachtet er diese als
geeignet und zuverldssig, so fithrt der Hersteller, der Importeur
oder der nachgeschaltete Anwender unverziiglich eine Neube-
wertung gemafd diesem Kapitel durch.

(2) Andert der Hersteller, Importeur oder nachgeschaltete
Anwender die Zusammensetzung eines Gemisches, das als
gefihrlich eingestuft worden ist, so fithrt der Hersteller, der
Importeur oder der nachgeschaltete Anwender eine erneute
Bewertung gemdfl diesem Kapitel durch, wenn es sich um
Anderungen folgender Art handelt:

a) eine Anderung der urspriinglichen Konzentration eines
oder mehrerer der gefihrlichen Bestandteile in der Zusam-
mensetzung in Konzentrationen, die den Grenzwerten des
Anhangs I Teil 1 Tabelle 1.2 entsprechen oder dariiber
liegen;

b) eine Anderung in der Zusammensetzung durch Ersetzen
oder Hinzufiigen eines oder mehrerer Bestandteile in
Konzentrationen, die den Beriicksichtigungsgrenzwerten
nach Artikel 11 Absatz 3 entsprechen oder dariiber liegen.

(3) Eine erneute Bewertung gemafS den Absitzen 1 und 2 ist
nicht erforderlich, wenn sich wissenschaftlich stichhaltig begriin-
den lasst, dass diese keine Anderung der Einstufung zur Folge
hat.

(4) Die Hersteller, Importeure und nachgeschalteten Anwender
passen die Einstufung des Stoffes oder Gemisches den Ergebnis-
sen der erneuten Bewertung an; davon ausgenommen sind
harmonisierte Gefahrenklassen oder Differenzierungen fiir Stoffe,
die in Anhang VI Teil 3 enthalten sind.

(5) In Bezug auf die Absdtze 1 bis 4 des vorliegenden Artikels
gelten fur den Fall, dass der betreffende Stoff oder das betreffende
Gemisch unter die Richtlinie 91/414/EWG oder die Richt-
linie 98/8/EG fillt, auch die Anforderungen dieser Richtlinien.

Artikel 16

Einstufung von in das Einstufungs- und
Kennzeichnungsverzeichnis aufgenommenen Stoffen

(1) Hersteller und Importeure konnen einen Stoff abweichend
von der bereits in das Einstufungs- und Kennzeichnungsver-
zeichnis aufgenommenen Einstufung einstufen, sofern sie der
Agentur die Grinde fur diese Einstufung zusammen mit der
Meldung gemif$ Artikel 40 vorlegen.

(2) Absatz 1 gilt nicht, wenn es sich bei der in das Einstufungs-
und Kennzeichnungsverzeichnis aufgenommenen Einstufung um

eine harmonisierte Einstufung handelt, die in Anhang VI Teil 3
aufgenommen wurde.

TITEL III

GEFAHRENKOMMUNIKATION DURCH KENNZEICHNUNG

KAPITEL 1
Inhalt des Kennzeichnungsetiketts
Artikel 17
Allgemeine Vorschriften

(1) Ein Stoff oder Gemisch, der bzw. das als gefdhrlich
eingestuft und verpackt ist, trdgt ein Kennzeichnungsetikett mit
folgenden Elementen:

a) Name, Anschrift und Telefonnummer des bzw. der
Lieferanten;

b) Nennmenge des Stoffes oder Gemisches in der Verpackung,
die der breiten Offentlichkeit zuginglich gemacht wird,
sofern diese Menge nicht auf der Verpackung anderweitig
angegeben ist;

¢)  Produktidentifikatoren gemif Artikel 18;

d) wo zutreffend Gefahrenpiktogramme gemaf$ Artikel 19;
e)  wo zutreffend Signalworter gemafd Artikel 20;

f)  wo zutreffend Gefahrenhinweise gemafS Artikel 21;

g) wo zutreffend geeignete Sicherheitshinweise gemafS Arti-
kel 22;

h)  wo zutreffend ein Abschnitt fiir ergdnzende Informationen
gemaf$ Artikel 25.

(2) Das Kennzeichnungsetikett wird in der/den Amtssprache(n)
des Mitgliedstaats/der Mitgliedstaaten beschriftet, in dem der
Stoff oder das Gemisch in Verkehr gebracht wird, es sei denn, der
betreffende Mitgliedstaat oder die betreffenden Mitgliedstaaten
bestimmen etwas anderes.

Lieferanten konnen mehr Sprachen auf ihren Kennzeichnungs-
etiketten verwenden, als von den Mitgliedstaaten verlangt wird,
sofern dieselben Angaben in simtlichen verwendeten Sprachen
erscheinen.

Artikel 18
Produktidentifikatoren

(1) Das Kennzeichnungsetikett enthdlt Angaben, die die
Identifizierung des Stoffes oder Gemisches ermaéglichen (nach-
stehend als ,Produktidentifikatoren“ bezeichnet).

Der zur Identifizierung des Stoffes oder Gemisches verwendete
Begriff entspricht dem im Sicherheitsdatenblatt nach Artikel 31
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (nachstehend als ,Sicher-
heitsdatenblatt“ bezeichnet) verwendeten Begriff unbeschadet des
Artikels 17 Absatz 2 dieser Verordnung.
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(2) Der Produktidentifikator fiir einen Stoff enthélt mindestens
folgende Angaben:

a) falls der Stoff in Anhang VI Teil 3 aufgefiihrt ist: Namen
und Identifikationsnummer, wie dort verwendet,

b) falls der Stoff nicht in Anhang VI Teil 3, jedoch im
Einstufungs- und Kennzeichnungsverzeichnis aufgefihrt ist:
Namen und Identifikationsnummer, wie dort verwendet,

¢) falls der Stoff weder in Anhang VI Teil 3 noch im
Einstufungs- und Kennzeichnungsverzeichnis aufgefihrt ist:
die vom Chemical Abstracts Service ausgegebene Nummer
(nachstehend als ,,CAS-Nummer“ bezeichnet), zusammen
mit dem nach der Nomenklatur der Internationalen Union
fiir reine und angewandte Chemie (nachstehend als ,JUPAC-
Nomenklatur bezeichnet), bestimmten Namen, oder die
CAS-Nummer zusammen mit einer anderen internationa-
len chemischen Bezeichnung oder

d) falls keine CAS-Nummer verfiigbar ist: den in der [UPAC-
Nomenklatur angegebenen Namen oder eine andere
internationale chemische Bezeichnung.

Besteht der Name der IUPAC-Nomenklatur aus mehr als
100 Zeichen, darf ein anderer in Anhang VI Abschnitt 2.1.2
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 genannter Name (allge-
meine Bezeichnung, Handelsname, Abkiirzung) verwendet
werden, sofern die Meldung gemif8 Artikel 40 sowohl den in
der TUPAC-Nomenklatur aufgefithrten Namen als auch den
verwendeten anderen Namen beinhaltet.

(3) Der Produktidentifikator fiir ein Gemisch enthilt mindes-
tens folgende Angaben:

a) den Handelsnamen oder die Bezeichnung des Gemisches
und

b) die Identitdt aller in dem Gemisch enthaltenen Stoffe, die
zur Einstufung des Gemisches in Bezug auf die akute
Toxizitdt, die Atzwirkung auf die Haut oder die Verur-
sachung schwerer Augenschiden, die Keimzellmutagenitit,
Karzinogenitit, Reproduktionstoxizitit, die Sensibilisierung
der Haut oder der Atemwege, die Zielorgan-Toxizitdt oder
die Aspirationsgefahr beitragen.

Sind aufgrund dieser Vorschrift in dem in Buchstabe b genannten
Fall mehrere chemische Bezeichnungen anzugeben, so reichen
maximal vier aus, sofern die Art und die Schwere der Gefahren
nicht mehr Bezeichnungen erfordert.

Die ausgewdhlten chemischen Bezeichnungen identifizieren jene
Stoffe, von denen die hauptsichlichen Gesundheitsgefahren
iiberwiegend ausgehen, die fiir die Einstufung und die Wahl
der entsprechenden Gefahrenhinweise ausschlaggebend waren.

Artikel 19
Gefahrenpiktogramme
(1) Das Kennzeichnungsetikett enthilt das/die relevanten

Gefahrenpiktogramm(e) zur Vermittlung einer bestimmten
Information iiber die betreffende Gefahr.

(2) Vorbehaltlich des Artikels 33 entsprechen Gefahrenpikto-
gramme den Anforderungen des Anhangs I Abschnitt 1.2.1 und
des Anhangs V.

(3) Das den jeweiligen Einstufungen entsprechende Gefahren-
piktogramm ist in den Tabellen in Anhang I angegeben, in denen
die fiir die einzelnen Gefahrenklassen erforderlichen Kennzeich-
nungselemente aufgefiihrt sind.

Artikel 20
Signalworter

(1) Das Kennzeichnungsetikett enthalt das relevante Signalwort
entsprechend der Einstufung des gefihrlichen Stoffes oder
Gemisches.

(2) Welches Signalwort der jeweiligen Einstufung entspricht, ist
in den Tabellen in Anhang I Teile 2 bis 5 angegeben, in denen die
fur die einzelnen Gefahrenklassen erforderlichen Kennzeich-
nungselemente aufgefithrt sind.

(3) Wird das Signalwort ,Gefahr* auf dem Kennzeichnungs-
etikett verwendet, erscheint das Signalwort , Achtung” dort nicht.

Artikel 21
Gefahrenhinweise

(1) Das Kennzeichnungsetikett enthalt die relevanten Gefahren-
hinweise entsprechend der Einstufung des gefihrlichen Stoffes
oder Gemisches.

(2) Welcher Gefahrenhinweis der jeweiligen Einstufung ent-
spricht, ist in den Tabellen in Anhang I Teile 2 bis 5 angegeben,
in denen die fiir die einzelnen Gefahrenklassen erforderlichen
Kennzeichnungselemente aufgefithrt sind.

(3) Ist ein Stoff in Anhang VI Teil 3 aufgefiihrt, wird auf dem
Kennzeichnungsetikett der Gefahrenhinweis fir jede einzelne
von dem Eintrag in diesem Teil erfasste Einstufung zusammen
mit den Gefahrenhinweisen nach Absatz 2 des vorliegenden
Artikels fur alle anderen nicht von diesem Eintrag erfassten
Einstufungen verwendet.

(4) Die Gefahrenhinweise lauten wie in Anhang III angegeben.

Artikel 22
Sicherheitshinweise

(1) Das Kennzeichnungsetikett enthélt die relevanten Sicher-
heitshinweise.

(2) Die Sicherheitshinweise werden aus den Sicherheitshin-
weisen in den Tabellen in Anhang I Teile 2 bis 5 ausgewihlt, in
denen die fur die einzelnen Gefahrenklassen erforderlichen
Kennzeichnungselemente aufgefiihrt sind.

(3) Die Sicherheitshinweise werden gemaf§ den in Anhang IV
Teil 1 festgelegten Kriterien ausgewihlt, wobei die Gefahrenhin-
weise und die beabsichtigte(n) oder ermittelte(n) Verwendung(en)
des Stoffes oder Gemisches berticksichtigt werden.

(4) Die Sicherheitshinweise lauten wie in Anhang IV Teil 2
angegeben.
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Artikel 23

In besonderen Fillen geltende Ausnahmen von den
Kennzeichnungsanforderungen

Die besonderen Kennzeichnungsvorschriften in Anhang I
Abschnitt 1.3 gelten fiir:

a)  ortsbewegliche Gasflaschen;
b)  Gasbehilter fiir Propan, Butan oder Fliissiggas;

¢)  Aerosolpackungen und Behilter mit einer versiegelten
Sprithvorrichtung, die Stoffe oder Gemische enthalten,
welche als aspirationsgefahrlich eingestuft wurden;

d) Metalle in kompakter Form, Legierungen, polymerhaltige
Gemische, elastomerhaltige Gemische;

e) explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit Explosiv-
stoff nach Anhang I Abschnitt 2.1, die in Verkehr gebracht
werden, um eine praktische Wirkung durch Explosion oder
eine pyrotechnische Wirkung hervorzurufen.

Artikel 24

Antrag auf Verwendung einer alternativen chemischen
Bezeichnung

(1) Der Hersteller, Importeur oder nachgeschaltete Anwender
eines Stoffes in einem Gemisch kann bei der Agentur die
Verwendung einer alternativen chemischen Bezeichnung bean-
tragen, die diesen Stoff in einem Gemisch entweder mit einem
Namen bezeichnet, der die wichtigsten funktionellen chemischen
Gruppen nennt, oder mit einer Ersatzbezeichnung, wenn der
Stoff den Kriterien in Anhang I Teil 1 entspricht und er
nachweisen kann, dass die Offenlegung der chemischen Identitit
dieses Stoffes auf dem Kennzeichnungsetikett oder dem Sicher-
heitsdatenblatt seine Betriebs- und Geschiftsgeheimnisse, insbe-
sondere sein geistiges Eigentum, gefihrden wiirde.

(2) Antrdge nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels werden in
dem in Artikel 111 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
genannten Format eingereicht, und gleichzeitig wird die ent-
sprechende Gebiihr entrichtet.

Die Hohe der Gebithr wird von der Kommission nach dem in
Artikel 54 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung genannten
Verfahren festgelegt.

Fiir KMU wird eine ermifigte Gebiihr festgesetzt.

(3) Die Agentur kann von dem Hersteller, Importeur oder
nachgeschalteten Anwender, der den Antrag stellt, weitere
Informationen verlangen, falls sie fiir die Entscheidungsfindung
erforderlich sind. Erhebt die Agentur innerhalb von sechs
Wochen nach Antragstellung oder nach Eingang der verlangten
weiteren Informationen keine Einwénde, gilt die Verwendung des
beantragten Namens als genehmigt.

(4) Lehnt die Agentur den Antrag ab, so gelangen die in
Artikel 118 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
genannten Durchfithrungsbestimmungen zur Anwendung.

(5) Die Agentur unterrichtet die zustindigen Behorden tiber
das Ergebnis der Behandlung von Antrdgen gemifl Absatz 3 oder
4 und legt die vom Hersteller, Importeur oder nachgeschalteten
Anwender iibermittelten Informationen vor.

(6) Ergibt sich aus neuen Informationen, dass eine verwendete
alternative chemische Bezeichnung nicht geniigend Informatio-
nen enthilt, damit die erforderlichen Gesundheits- und Sicher-
heitsvorkehrungen am Arbeitsplatz getroffen werden konnen
und damit gewdahrleistet ist, dass die Risiken beim Umgang mit
dem Gemisch beherrscht werden konnen, tiberpriift die Agentur
ihre Entscheidung iiber die Verwendung dieser alternativen
chemischen Bezeichnung. Die Agentur kann ihre Entscheidung
zuriickziehen oder durch eine Entscheidung adndern, in der
angegeben wird, welche alternative chemische Bezeichnung
verwendet werden darf. Zieht die Agentur ihre Entscheidung
zuriick oder dndert sie diese, so gelangen die in Artikel 118
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 genannten
Durchfiihrungsbestimmungen zur Anwendung.

(7) In Fallen, in denen die Verwendung der alternativen
chemischen Bezeichnung genehmigt wurde, aber die Einstufung
des Stoffes in einem Gemisch, fiir das die alternative chemische
Bezeichnung verwendet wird, nicht mehr den Kriterien gemaf§
Anhang I Abschnitt 1.4.1 entspricht, verwendet der Lieferant
dieses Stoffes in einem Gemisch auf dem Kennzeichnungsetikett
und im Sicherheitsdatenblatt fur den Stoff dessen Produktiden-
tifikator nach Artikel 18 und nicht die alternative chemische
Bezeichnung.

(8) Fiir Stoffe — als solche oder in einem Gemisch —, fiir die
die Agentur eine Begriindung nach Artikel 10 Buchstabe a Ziffer
xi der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 betreffend Informationen
nach Artikel 119 Absatz 2 Buchstabe f oder g der genannten
Verordnung als stichhaltig akzeptiert hat, kann der Hersteller,
Importeur oder nachgeschaltete Anwender auf dem Kennzeich-
nungsetikett und im Sicherheitsdatenblatt einen Namen ver-
wenden, der tber das Internet offentlich zuginglich gemacht
wird. Fir die Stoffe in einem Gemisch, fir die Artikel 119
Absatz 2 Buchstabe f oder g der genannten Verordnung nicht
mehr gilt, kann der Hersteller, Importeur oder nachgeschaltete
Anwender bei der Agentur die Verwendung einer alternativen
chemischen Bezeichnung nach Absatz 1 des vorliegenden
Artikels beantragen.

(9) Hat der Lieferant eines Gemisches vor dem 1. Juni 2015
gemdf Artikel 15 der Richtlinie 1999/45/EG nachgewiesen, dass
die Offenlegung der chemischen Identitit eines Stoffes in einem
Gemisch seine Betriebs- oder Geschiftsgeheimnisse gefihrden
konnte, darf er den genehmigten Alternativnamen fiir die
Zwecke dieser Verordnung weiterhin benutzen.

Artikel 25
Erginzende Informationen auf dem Kennzeichnungsetikett

(1) Besitzt ein Stoff oder Gemisch, der bzw. das als gefdhrlich
eingestuft ist, die in Anhang II Abschnitte 1.1 und 1.2 genannten
physikalischen oder gesundheitsgefihrdenden Eigenschaften, so
werden entsprechende Hinweise in den Abschnitt fiir ergdnzende
Informationen auf dem Kennzeichnungsetikett aufgenommen.

Die Hinweise lauten wie in Anhang II Abschnitte 1.1 und 1.2
sowie Anhang III Teil 2 angegeben.

Ist ein Stoff in Anhang VI Teil 3 aufgefiihrt, sind alle darin
enthaltenen zusidtzlichen Gefahrenhinweise fir den Stoff in den
Abschnitt fur erginzende Informationen auf dem Kennzeich-
nungsetikett aufzunehmen.
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(2) Fallt ein Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das als gefdhrlich
eingestuft ist, in den Anwendungsbereich der Richtlinie 91/414/
EWG, so wird ein entsprechender Hinweis in den Abschnitt fiir
erginzende Informationen auf dem Kennzeichnungsetikett auf-
genommen.

Der Hinweis lautet wie in Anhang II Teil 4 sowie Anhang III
Teil 3 der vorliegenden Verordnung angegeben.

(3) Der Lieferant kann — zusitzlich zu den in den Absitzen 1
und 2 genannten Informationen — weitere Informationen in den
Abschnitt fir erginzende Informationen auf dem Kennzeich-
nungsetikett aufnehmen, sofern sie die in Artikel 17 Absatz 1
Buchstaben a bis g genannten Kennzeichnungselemente nicht
schwerer erkennbar machen, weitere Einzelheiten enthalten und
den durch diese Elemente vermittelten Informationen nicht
widersprechen oder diese fraglich erscheinen lassen.

(4)  Angaben wie ,ungiftig®, ,unschadlich®, ,umweltfreundlich*,
,okologisch“ oder alle sonstigen Hinweise, die auf das Nichtvor-
handensein von Gefahreneigenschaften des Stoffes oder Gemi-
sches hinweisen oder nicht mit der Einstufung des Stoffes oder
Gemisches im Einklang stehen, diirfen nicht auf dem Kennzeich-
nungsetikett oder der Verpackung des Stoffes oder Gemisches
erscheinen.

(5) Ist ein Stoff oder Gemisch gemif Anhang I Teil 5
eingestuft,

a) enthdlt das Kennzeichnungsetikett kein Gefahrenpikto-
grammy;

b) werden die Signalworter, Gefahrenhinweise und Sicher-
heitshinweise in den Abschnitt fiir ergdnzende Informatio-
nen auf dem Kennzeichnungsetikett aufgenommen.

(6) Enthilt ein Gemisch einen als gefihrlich eingestuften Stoff,
so wird es gemifl Anhang II Teil 2 gekennzeichnet.

Die Hinweise lauten wie in Anhang III Teil 3 angegeben und
werden in den Abschnitt fiir ergdnzende Informationen auf dem
Kennzeichnungsetikett aufgenommen.

Das Kennzeichnungsetikett enthalt auch den Produktidentifikator
nach Artikel 18 sowie Namen, Anschrift und Telefonnummer
des Lieferanten des betreffenden Gemisches.

Artikel 26
Rangfolgeregelung fiir Gefahrenpiktogramme

(1) Wiirde die Einstufung eines Stoffes oder Gemisches mehr
als ein Gefahrenpiktogramm auf dem Kennzeichnungsetikett
nach sich ziehen, wird folgende Rangfolgeregelung angewendet,
um die Zahl der erforderlichen Gefahrenpiktogramme zu
verringern:

a)  Muss mit dem Gefahrenpiktogramm ,GHS01“ gekenn-
zeichnet werden, so ist die Verwendung der Gefahren-
piktogramme ,GHS02“ und ,GHS03“ mit Ausnahme der
Fille, in denen mehr als eines dieser Gefahrenpiktogramme
verbindlich ist, fakultativ.

b) Muss mit dem Gefahrenpiktogramm ,GHS06“ gekenn-
zeichnet werden, so erscheint das Gefahrenpiktogramm
,GHSO07* nicht.

¢) Muss mit dem Gefahrenpiktogramm ,GHS05“ gekenn-
zeichnet werden, so erscheint das Gefahrenpiktogramm
,GHS07* nicht fiir Haut- oder Augenreizung.

d) Muss mit dem Gefahrenpiktogramm ,GHS08" fiir Sensibi-
lisierung der Atemwege gekennzeichnet werden, so
erscheint das Gefahrenpiktogramm ,GHS07“ nicht fiir
Sensibilisierung der Haut oder Haut- und Augenreizung.

(2) Wirde die Einstufung eines Stoffes oder Gemisches mehr
als ein Gefahrenpiktogramm fiir die gleiche Gefahrenklasse nach
sich ziehen, enthilt das Kennzeichnungsetikett fiir jede betrof-
fene Gefahrenklasse das Gefahrenpiktogramm, das der schwer-
wiegendsten Gefahrenkategorie zugeordnet ist.

Bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 aufgefithrt sind und zugleich
der Einstufung nach Titel IT unterliegen, enthalt das Kennzeich-
nungsetikett fiir jede betroffene Gefahrenklasse das Gefahren-
piktogramm, das der schwerwiegendsten Gefahrenkategorie
zugeordnet ist.

Artikel 27
Rangfolgeregelung fiir Gefahrenhinweise

Ist ein Stoff oder Gemisch in mehreren Gefahrenklassen oder
Differenzierungen einer Gefahrenklasse eingestuft, so erscheinen
alle aufgrund dieser Einstufung erforderlichen Gefahrenhinweise
auf dem Kennzeichnungsetikett, sofern keine eindeutige Doppe-
lung vorliegt oder sie nicht eindeutig iiberfliissig sind.

Artikel 28
Rangfolgeregelung fiir Sicherheitshinweise

(1) Fithrt die Auswahl der Sicherheitshinweise dazu, dass
bestimmte Sicherheitshinweise aufgrund des Stoffes, Gemisches
oder seiner Verpackung eindeutig iiberfliissig oder unnétig sind,
werden sie nicht in das Kennzeichnungsetikett aufgenommen.

(2) Wird der Stoff oder das Gemisch an die breite Offentlichkeit
abgegeben, trigt das Kennzeichnungsetikett einen Sicherheits-
hinweis zur Entsorgung des Stoffes oder Gemisches sowie zur
Entsorgung der Verpackung, es sei denn, dies ist nach Artikel 22
nicht erforderlich.

In allen anderen Fillen ist kein Sicherheitshinweis zur Ent-
sorgung erforderlich, sofern klar ist, dass die Entsorgung des
Stoffes, des Gemisches oder der Verpackung keine Gefahr fiir die
menschliche Gesundheit oder die Umwelt darstellt.

(3) Auf dem Kennzeichnungsetikett erscheinen nicht mehr als
sechs Sicherheitshinweise, es sei denn, die Art und die Schwere
der Gefahren machen eine grofere Anzahl erforderlich.

Artikel 29

Ausnahmen von Kennzeichnungs- und
Verpackungsvorschriften

(1) Ist die Verpackung eines Stoffes oder Gemisches entweder
so gestaltet oder geformt oder aber so klein, dass es nicht
moglich ist, die Anforderungen von Artikel 31 hinsichtlich eines
Kennzeichnungsetiketts in der/den Amtssprache(n) des Mitglied-
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staats, in dem der Stoff oder das Gemisch in Verkehr gebracht
wird, zu erfiillen, so erfolgt die Anbringung der Kennzeichnungs-
elemente nach Artikel 17 Absatz 2 Unterabsatz 1 gemifl
Anhang I Abschnitt 1.5.1.

(2) Ist es nicht moglich, die Kennzeichnungsangaben vollstin-
dig in der in Absatz 1 festgelegten Weise anzubringen, so
konnen diese Angaben gemifl Anhang I Abschnitt 1.5.2
reduziert werden.

(3) Wird ein gefahrlicher Stoff oder ein gefahrliches Gemisch,
der bzw. das in Anhang II Teil 5 genannt ist, unverpackt an die
breite Offentlichkeit abgegeben, so ist ihm eine Kopie der
Kennzeichnungselemente gemafd Artikel 17 beizuftigen.

(4) Fur bestimmte als gefihrlich fir die Umwelt eingestufte
Gemische konnen nach dem in Artikel 53 genannten Verfahren
Ausnahmen hinsichtlich bestimmter Vorschriften fiir die umwelt-
bezogene Kennzeichnung oder spezielle Vorschriften in Bezug
auf diese Kennzeichnung festgelegt werden, sofern nachgewiesen
werden kann, dass die Auswirkungen auf die Umwelt verringert
wurden. Derartige Ausnahmen bzw. spezielle Vorschriften sind
in Anhang II Teil 2 festgelegt.

(5) Die Kommission kann die Agentur ersuchen, weitere
Entwiirfe fur Ausnahmen von den Kennzeichnungs- und
Verpackungsvorschriften auszuarbeiten und der Kommission
vorzulegen.

Artikel 30

Aktualisierung der Informationen auf den
Kennzeichnungsetiketten

(1) Der Lieferant sorgt dafiir, dass das Kennzeichnungsetikett
bei jeder Anderung der Einstufung oder Kennzeichnung des
Stoffes oder Gemisches unverziiglich aktualisiert wird, wenn die
neue Gefahr grofer ist oder wenn neue zusitzliche Kennzeich-
nungselemente nach Artikel 25 erforderlich sind, wobei die Art
der Anderung hinsichtlich des Schutzes der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt zu beriicksichtigen ist. Die
Lieferanten arbeiten gemaf$ Artikel 4 Absatz 9 zusammen, um
die Kennzeichnung unverziiglich zu dndern.

(2) Sind andere als die in Absatz 1 genannten Anderungen der
Kennzeichnung erforderlich, so gewahrleistet der Lieferant, dass
das Kennzeichnungsetikett binnen 18 Monaten aktualisiert wird.

(3) Der Lieferant eines unter die Richtlinie 91/414/EWG oder
die Richtlinie 98/8/EG fallenden Stoffes oder Gemisches
aktualisiert das Kennzeichnungsetikett gemdf diesen Richtlinien.

KAPITEL 2
Anbringung der Kennzeichnungsetiketten
Artikel 31

Allgemeine Vorschriften fiir die Anbringung der
Kennzeichnungsetiketten

(1) Ein Kennzeichnungsetikett wird fest auf einer oder mehre-
ren Flichen der Verpackung angebracht, die den Stoff oder das
Gemisch unmittelbar enthalt, und ist waagerecht lesbar, wenn die
Verpackung in iiblicher Weise abgestellt wird.

(2) Farbe und Aufmachung eines Kennzeichnungsetiketts sind
so gestaltet, dass sich das Gefahrenpiktogramm deutlich abhebt.

(3) Die Kennzeichnungselemente nach Artikel 17 Absatz 1
werden deutlich lesbar und unverwischbar angebracht. Sie heben
sich deutlich vom Untergrund ab, sind ausreichend dimensio-
niert und so angeordnet, dass sie leicht lesbar sind.

(4) Form, Farbe und GrofSe eines Gefahrenpiktogramms sowie
die Abmessungen des Kennzeichnungsetiketts entsprechen
Anhang I Abschnitt 1.2.1.

(5) Ein Kennzeichnungsetikett ist nicht erforderlich, wenn die
Kennzeichnungselemente nach Artikel 17 Absatz 1 auf der
Verpackung selbst deutlich dargestellt sind. In solchen Fillen
gelten die Vorschriften dieses Kapitels fiir Kennzeichnungs-
etiketten fiir die auf der Verpackung angebrachten Informatio-
nen.

Artikel 32

Anordnung der Informationen auf dem
Kennzeichnungsetikett

(1) Die Gefahrenpiktogramme, Signalworter, Gefahrenhinweise
und Sicherheitshinweise werden zusammen auf dem Kennzeich-
nungsetikett angeordnet.

(2) Der Lieferant kann iiber die Reihenfolge der Gefahrenhin-
weise auf dem Kennzeichnungsetikett entscheiden. Vorbehaltlich
des Absatzes 4 werden jedoch alle Gefahrenhinweise auf dem
Kennzeichnungsetikett nach Sprachen gruppiert.

Der Lieferant kann iiber die Reihenfolge der Sicherheitshinweise
auf dem Kennzeichnungsetikett entscheiden. Vorbehaltlich des
Absatzes 4 werden jedoch alle Sicherheitshinweise auf dem
Kennzeichnungsetikett nach Sprachen gruppiert.

(3) Die in Absatz 2 genannten Gruppen von Gefahren- und
Sicherheitshinweisen werden zusammen auf dem Kennzeich-
nungsetikett nach Sprachen angeordnet.

(4) Die erganzenden Informationen werden in den in Artikel 25
genannten Abschnitt fiir ergdnzende Informationen eingefiigt
und mit den anderen in Artikel 17 Absatz 1 Buchstaben a bis g
genannten Kennzeichnungselementen angeordnet.

(5)  Zusitzlich zu ihrer Verwendung in Gefahrenpiktogrammen
konnen Farben auch in anderen Bereichen des Kennzeichnungs-
etiketts verwendet werden, um besondere Kennzeichnungsvor-
schriften zu erfillen.

(6) Kennzeichnungselemente aufgrund der Vorschriften ande-
rer Gemeinschaftsrechtsakte werden in dem in Artikel 25
genannten Abschnitt fir ergidnzende Informationen auf dem
Kennzeichnungsetikett angeordnet.

Artikel 33

Besondere Vorschriften fiir die Kennzeichnung von duflerer
Verpackung, innerer Verpackung und Einzelverpackung

(1) Besteht ein Versandstiick aus einer dufleren und einer
inneren Verpackung sowie einer Zwischenverpackung und
entspricht die dufere Verpackung den Kennzeichnungsbestim-
mungen gemaf$ den Vorschriften fiir die Beforderung gefdhrlicher
Giiter, so werden die innere Verpackung und die Zwischenver-
packung gemif§ dieser Verordnung gekennzeichnet. Die dufere
Verpackung kann ebenfalls gemdfl dieser Verordnung gekenn-
zeichnet werden. Betreffen das/die gemifl dieser Verordnung
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erforderliche(n) Gefahrenpiktogramm(e) und die Vorschriften fiir
die Beforderung gefihrlicher Giiter die gleiche Gefahr, braucht/
brauchen das/die gemdf dieser Verordnung erforderliche(n)
Gefahrenpiktogramm(e) nicht auf der &uferen Verpackung
angebracht zu werden.

(2) Muss die duflere Verpackung eines Versandstiicks nicht den
Kennzeichnungsbestimmungen gemif§ den Vorschriften fiir die
Beforderung gefahrlicher Giiter entsprechen, so werden sowohl
die dufSere als auch alle inneren Verpackungen einschlieflich aller
Zwischenverpackungen gemdf dieser Verordnung gekennzeich-
net. Ist jedoch die Kennzeichnung auf der inneren Verpackung
oder der Zwischenverpackung trotz der dufleren Verpackung
deutlich erkennbar, braucht die &4uflere Verpackung nicht
gekennzeichnet zu werden.

(3) Im Falle einer Einzelverpackung, die den Kennzeichnungs-
bestimmungen gemdf den Vorschriften fur die Beforderung
gefihrlicher Giiter entspricht, wird diese sowohl gemif dieser
Verordnung als auch gemif den Vorschriften fiir die Beforderung
gefahrlicher Guiter gekennzeichnet. Betreffen das/die gemafs
dieser Verordnung erforderliche(n) Gefahrenpiktogramm(e) und
die Vorschriften fur die Befoérderung gefihrlicher Giter die
gleiche Gefahr, braucht/brauchen das/die gemifl dieser Ver-
ordnung erforderliche(n) Gefahrenpiktogramm(e) nicht ange-
bracht zu werden.

Artikel 34

Bericht iiber die Information zur sicheren Verwendung von
Chemikalien

(1) Bis 20. Januar 2012 fithrt die Agentur eine Studie iiber die
Information der Offentlichkeit iber die sichere Verwendung von
Stoffen und Gemischen und tber den etwaigen Bedarf an
zusitzlichen Informationen auf den Kennzeichnungsetiketten
durch. Diese Studie wird in Konsultation mit den zustindigen
Behorden und den interessierten Kreisen durchgefithrt und stiitzt
sich gegebenenfalls auf entsprechende bewihrte Verfahren.

(2) Unbeschadet der Kennzeichnungsvorschriften dieses Titels
legt die Kommission auf der Grundlage der in Absatz 1
genannten Studie dem Europiischen Parlament und dem Rat
einen Bericht vor und unterbreitet, sofern begriindet, einen
Vorschlag fiir einen Rechtsakt zur Anderung dieser Verordnung.

TITEL IV
VERPACKUNG
Artikel 35
Verpackung

(1) Die Verpackung gefihrlicher Stoffe oder Gemische ent-
spricht folgenden Anforderungen:

a)  Die Verpackung ist so ausgelegt und beschaffen, dass der
Inhalt nicht austreten kann, soweit keine anderen, spezifi-
scheren Sicherheitseinrichtungen vorgeschrieben sind.

b) Die Materialien von Verpackung und Verschliissen diirfen
nicht so beschaffen sein, dass sie vom Inhalt beschadigt
werden oder mit diesem zu gefdhrlichen Verbindungen
reagieren konnen.

¢)  Die Verpackungen und Verschliisse sind in allen Teilen so
fest und stark, dass sie sich nicht lockern und allen bei der
Handhabung normalerweise auftretenden Belastungen und
Verformungen zuverldssig standhalten.

d)  Verpackungen mit Verschliissen, welche nach Offnung
erneut verwendbar sind, sind so beschaffen, dass sie sich
mehrfach neu verschlieflen lassen, ohne dass der Inhalt
austreten kann.

(2) Verpackungen eines gefdhrlichen Stoffes oder Gemisches,
der/das an die breite Offentlichkeit abgegeben wird, haben weder
eine Form oder ein Design, die/das die aktive Neugier von
Kindern wecken oder anziehen oder die Verbraucher irrefiihren
konnte, noch weisen sie eine dhnliche Aufmachung oder ein
dhnliches Design auf, wie siefes fiir Lebensmittel, Futtermittel,
Arzneimittel oder Kosmetika verwendet wird, wodurch die
Verbraucher irregefithrt werden konnten.

Verpackungen, die einen Stoff oder ein Gemisch gemaff den
Kriterien in Anhang II Abschnitt 3.1.1 enthalten, werden mit
kindergesicherten ~ Verschliissen ~ gemdf  Anhang  1I
Abschnitte 3.1.2, 3.1.3 und 3.1.4.2 versehen.

Verpackungen, die einen Stoff oder ein Gemisch gemifs den
Kriterien in Anhang II Abschnitt 3.2.1 enthalten, werden mit
einem tastbaren  Gefahrenhinweis gemifl Anhang II
Abschnitt 3.2.2 versehen.

(3) Verpackungen von Stoffen und Gemischen gelten als den
Anforderungen des Absatzes 1 Buchstaben a, b und ¢ ent-
sprechend, wenn sie den Anforderungen fiir die Beforderung
gefahrlicher Giiter im Luft-, See-, Stralen-, Eisenbahn- oder
Binnenschiffsverkehr geniigen.

TITEL V

HARMONISIERUNG DER EINSTUFUNG UND
KENNZEICHNUNG VON STOFFEN UND DAS EINSTUFUNGS-
UND KENNZEICHNUNGSVERZEICHNIS

KAPITEL 1

Schaffung einer harmonisierten Einstufung und
Kennzeichnung von Stoffen

Artikel 36

Harmonisierung der Einstufung und Kennzeichnung von
Stoffen

(1) Ein Stoff, der den Kriterien nach Anhang I in folgenden
Punkten entspricht, unterliegt in der Regel den Bestimmungen
betreffend die harmonisierte Einstufung und Kennzeichnung
nach Artikel 37:

a)  Sensibilisierung der Atemwege, Kategorie 1 (Anhang I
Abschnitt 3.4),

b)  Keimzellmutagenitit, Kategorien 1A, 1B oder 2 (Anhang I
Abschnitt 3.5),

¢) Karzinogenitdt, Kategorien 1A, 1B oder 2 (Anhang I
Abschnitt 3.6),

d)  Reproduktionstoxizitdt, Kategorien 1A, 1B oder 2 (Anhang I
Abschnitt 3.7).



